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REGULATIONS FOR THE SALE AND DELIVERY
 OF THE PRODUCTS
OF THE COMPANY UNDRER THE NAME: 
„DUET” SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ [LTD]
WITH ITS REGISTRERED SEATS IN  DĘBICA
§ 1.
Definitions
The definitions used in the Regulations have the following meanings:
1) The Supplier – „Duet” spółka z ograniczoną odpowiedzialnością [LTD] with its registered seats in Dębica, registered seats address: ul. Sandomierska 37S, 39-200 Dębica, entered into the register of entrepreneurs of the National Court Register kept by the District Court in Rzeszów, 12th Commercial Division of the National Court Register under KRS number: 0000390686, REGON Reg. no.: 851664095, TIN: 8721945367, with its share capital: PLN 4,700,000.00 (in words: four million seven hundred thousand zlotys)
2) The Recipient –  the purchaser of the Products under the Contract;
3)  The Party  – The Supplier and/or the Recipient;
4) The Products – products specified in the Contract included in the Supplier's commercial offer, which are to be sold and/or delivered to the Recipient;
5) The Contract - any contract concluded between the Supplier and the Recipient, the subject of which is the sale and/or delivery of Products. Each Order accepted for execution by the Supplier is also considered as a Contract;
6) The Order - the Recipient’s declaration of will regarding the purchase of Products, containing at least the type and quantity of Products and the proposed date and place of delivery; 
7) The Regulations – these  Regulations for the sale and delivery of the Products.
§ 2.
General provisions of the Regulations.
1. The sale and delivery of the Supplier's Products shall be carried out in accordance with the provisions of these Regulations, except as otherwise provided in the Regulations, Contract and Order. 
2. These Regulations shall apply to all contracts of sale and delivery concluded by the Supplier including one-off orders for Products, and shall constitute an integral part thereof, even if their content does not refer to the Regulations, except in cases where the application of these Regulations is expressly excluded by the Parties in writing or the Supplier in its offer or Contract changes the principles of sale and delivery of Products resulting from these Regulations in relations with a given Recipient.
3. These Regulations supersede all previous discussions, understandings, negotiations, representations and warranties, regarding the Products and services covered herein, except for the  Contract.
4. The application to Contracts, including Orders, of any other contractual templates, including, in particular, other general terms and conditions of contracts (e.g. general terms and conditions of purchase, general terms and conditions of delivery), sales regulations, contracts templates and other regulations or similar documents used by the Recipient is excluded, even despite the express indication of their applicability.
5. The Supplier shall carry out the sale and delivery of Products included in the Supplier's current offer.
6. The properties, characteristics and technical or quality parameters of the Products shall be specified by the Supplier and made available to the Recipient in the materials provided to the Recipient (including, in particular, in the documents provided with the Products), and no other properties, characteristics, technical or quality parameters of the Products (other than those expressly specified by the Supplier or arising from the documentation provided to the Recipient) shall be presumed or required by the Recipient.
7. Catalogs, documents marked as commercial offers and other commercial information do not constitute an offer within the meaning of the applicable laws and are not binding, unless expressly stated otherwise in their content.
8. The Recipient undertakes to comply with the EU regulations applicable to the restrictive measures introduced by the European Union, including sanctions introduced in connection with the actions of Russia and Belarus on the territory of Ukraine..
9. In the event that cooperation with the Recipient will be in violation of the restrictive measures introduced by the European Union in connection with the actions of Russia and Belarus on the territory of Ukraine, the Supplier (regardless of other rights) shall have the right, at its own discretion, to:
1) terminate of the Contract concluded with the Recipient immediately without notice and/or,
2) refuse to accept any Orders for execution, and/or,
3) suspend the execution of any Contracts in progress - until such obstacles cease to exist,

without any negative consequences from this.
The provision of this paragraph, shall not exclude or limit the Supplier from asserting any claims against the Recipient, including claims for damages. 
10. Supplier's contact details:
a) Address: ul. Sandomierska 37S, 39-200 Dębica
b) E-Mail address: biuro@duetdebica.pl
c) Phone no. +48 14 6703666, +48 530809003
§3.
Conclusion of the Contract and its implementation.
1. The Orders can be placed:
1) to the Supplier's E-mail address indicated in § 2 section 10 of these Regulations or another indicated by the Supplier.
2) in writing to the Supplier's address,
3) directly at the Supplier's registered seats or at the Supplier's sales representative,
unless otherwise agreed by the Parties.
2. The order should contain at least the following information: type and quantity of Products and the proposed delivery date and place.
3. Placing an Order means that the Recipient confirms that he has read the content of these Regulations.
4. The date of placing an Order shall be the date on which the Order is received by the Supplier. 
5. The Recipient shall be obliged to place Orders for Products on working days (i.e. from Monday to Friday excluding holidays and public holidays as defined by applicable law). 
6. An Order shall be binding on condition that it is accepted for execution by the Supplier by confirming it via e-mail or in writing. 
7. The Supplier reserves the right to accept Orders in part or to refuse to accept an Order for execution, in whole or in part, without giving any reason, and in cases indicated in the Regulations, and if:
1) previous Contracts have not been executed at least twice for reasons attributable to the Recipient,
2) the Recipient exceeds the value of the Recipient's arrears limit specified under the conditions indicated in the Regulations, and/or:
3) is in delay in the payment of due obligations to the Supplier by at least 14 days with respect to the due date for payment of such obligations.
8. The Recipient shall be bound by the Order placed (unless the Supplier refuses to accept it for execution) and shall not be entitled to revoke it after the Supplier has accepted the Order for execution.
9. The date of delivery of the Products shall be determined by the Supplier, in confirmation of acceptance of the Order for execution or after acceptance of the Order for execution.
10. The Supplier shall have the right to modify the terms of the Order, of which it shall notify the Recipient. In such case, the Parties shall be bound by the terms and conditions modified by the Supplier, unless the Recipient objects to such modifications in writing within 2 working days of their receipt, in which case the Order shall be deemed not to have been submitted and not accepted for execution.
11. Due to the nature and specifications of the Products, the Parties allow differences in the quantity of Products delivered to the Recipient at +/- 10% in relation to the quantity specified in the Contract, and such difference shall not be a reason for refusal of acceptance of the Products by the Recipient. The aforementioned quantity difference may relate to the Contract in whole or in part, as well as to the assortment or packaging, and such change shall not constitute an amendment to the Contract.
12. If in order to execute a given Order it is necessary for the Supplier to make matrices (polymers), the Supplier shall inform the Recipient thereof by e-mail, at the same time informing about the value of making the matrices, and then the Recipient is obliged to make payment to the Supplier of 100% of the value of the matrices within 3 days from the date of receipt of information about the value of the matrices (unless the Supplier and the Recipient agree in writing or by e-mail on a different date of payment), except when previously made matrices, which have already been paid by the Recipient, are to be used for execution of the Order. Failure to pay 100% of the value of the matrices within the aforementioned timeframe(when required), shall cause the Order to be deemed not accepted for fulfillment by the Supplier, and in case it has been confirmed, it shall be deemed cancelled without negative consequences for the Supplier.
13. In the event, that  the Supplier made matrices (polymers), as part of the implementation of the Contract, and they were not fully used for the production of Products under this Contract, the matrices may be used to perform other Contracts for the same Recipient within a period of 2 years from the date of placing the Order, under which the matrices were made by the Supplier. If, within a period of 2 years from the date of placing the Order under which the matrices were made by the Supplier, the matrices are not used as part of the implementation of the  Contract for the Recipient, the Supplier will make the matrices available to the Recipient for collection. Failure to collect the matrices by the Recipient within 3 months from the expiry of 2 years from placing the order under which the matrices were made, entitles the Supplier to dispose of the matrices at the Recipient's expense and risk. Notwithstanding the above, the Recipient is obliged to cover all costs of storing the matrices incurred by the Supplier in connection with their storage after 3 months from the expiry of 2 years from placing an order under which the matrices were made.
14. The Orders shall be executed in compliance with applicable legal regulations.
§ 4.
Delivery conditions.
1. Products shall be delivered under the terms and conditions specified in the Contract.
2. Deliveries can be made in whole or in part, at the discretion of the Supplier.
3. Deliveries of Products shall be made under EXW Dębica, Incoterms 2020 rules, unless otherwise agreed by the Parties.
4. The risk of loss or damage to the Products is transferred to the Recipient on the terms specified in the applicable Incoterms 2020 rules.
5. Unless otherwise provided in the Contract, all costs related to loading, transport, insurance, customs fees, transit fees and other costs related to delivery are covered by the Recipient. 
6. Delivery of the Products shall take place within the time specified in the Contract or in the Order accepted by the Supplier for processing.
7. If, after concluding the Contract, it turns out that the agreed delivery date of the Products cannot be met by the Supplier due to circumstances beyond the Supplier's control, such as in particular, but not limited to, circumstances constituting cases of force majeure within the meaning of these Regulations, lack or limitation availability of raw materials, materials or semi-finished products necessary for the completion of the Contract, delay in the delivery of such raw materials, materials or semi-finished products to the Supplier, interruptions in energy supply, the Supplier will immediately notify the Recipient  of these circumstances and is entitled to extend the deadline for the completion of the Contract by the period of occurrence of the circumstances described above, without suffering negative consequences as a result.
8. If the Recipient has suspended the Contract performance in accordance with the provisions of these Regulations, then the Supplier has the right to demand from the Recipient the reimbursement of all costs related to storing the Products for the period of suspension of the Contract, and the Recipient is obliged to reimburse such costs, as well as (regardless of the above) the Supplier has the right to exercise the following rights:
1) if the period of the Contract performance  suspension exceeds 60 days - the Supplier, in the event of Contract performance resumption, has the right to demand from the Recipient payment of 100% of the price for the Products within the period specified by the Supplier before their release (regardless of previous arrangements between the Supplier), and the Recipient is obliged pay 100% of the price for the Products in the above-mentioned time limit,
2) if the period of the Contract performance  suspension exceeds 90 days, the Supplier has the right to withdraw from the Contract. Withdrawal from the Contract may be made within 60 days from the occurrence of the basis for withdrawal. 
9. If the Recipient does not collect the Products on the agreed date, after an additional prior request to collect them within at least 5 days from receiving the request and the ineffective expiry of this period, the products will be stored at the expense and risk of the Recipient and the Supplier has the right to claim  for reimbursement of all costs related to storing the Products from the Recipient, and the Recipient is obliged to reimburse such costs.
10. If after concluding the Contract:
1) justified doubts are revealed as to the Recipient's solvency, and/or:
2) The Recipient will exceed the amount of the Recipient's arrears limit specified by the Supplier, determined in the manner indicated in this section, and/or:
3)  The Recipient unreasonably delays payment of the price for the Products by at least 7 days in relation to the agreed due date, and/or:
4) Is in arrears in the payment of other due obligations to the Supplier by at least 7 days in relation to the due date of such liabilities,
The Supplier is entitled at its sole discretion to:
a) withdraw from the Contract within 60 days from the occurrence of the grounds for withdrawal specified in points 2) - 4) above, after calling the Recipient to remove the violations within an additional period and its ineffective expiry - in the cases indicated in points 2) - 4) above , or:
b) immediate suspension of the Contract performance until:
i. security for payment of the price for the Products covered by the Contract is provided by the Recipient, in a form accepted by the Supplier and/or:
ii. 100% of the price for the Products is paid (regardless of prior agreements between the Supplier and the Recipient on payment terms and dates) by the Recipient at the Supplier's request and within the period specified by the Supplier and/or:
iii. the time of payment by the Recipient of the outstanding amounts due to the Supplier in full, together with all accrued interest.
The value of the Recipient's arrears limit will be specified in the Contract or in a separate declaration submitted by the  Supplier to the Recipient in writing or by e-mail; The Supplier is entitled to change the limit and will inform the Recipient about it in writing or by e-mail.
11. The Supplier undertakes to obtain, at its own expense and risk, all documents required to export the Products outside the Republic of Poland. The Recipient undertakes, at its own expense and risk, to obtain all documents required to transport the Products to the destination territory in order to complete all necessary customs formalities.
12. If the delivery of the Products takes place outside the territory of the Republic of Poland, the Recipient, at each request of the Supplier, is obliged to provide the Supplier with documents and data confirming the export of the Products outside the territory of the Republic of Poland and entitling the Supplier to apply the 0% VAT rate (such as, among others, confirmation of receipt of delivery outside the territory of Poland, including CMR, shipping documents received from the carrier (forwarder) responsible for the export of the Products, from which it is clear that the Products were delivered to their destination).  The Recipient is obliged to provide the above documents within 7 days of receiving the Supplier's request.
13. If the Recipient is in default in providing documents and data confirming the export of the Products outside the territory of the Republic of Poland and entitling the Supplier to apply the 0% VAT rate referred to in section 12 above, within the deadline specified in section 12 above, the Recipient is obliged to pay the Supplier a contractual penalty in the amount equivalent to the national VAT rate applicable in Poland, calculated on the net value of the Products for which the Recipient is in default in providing documents and data in accordance with the obligation specified in section 12 above.
14.  The Parties may agree on other terms of delivery of the Products, however this must be confirmed by the Supplier in writing.
§5.
Product Complaints.
1. The complaint should contain at least the Recipient's data (name, surname or business name, address, contact details), indication of the Products complained about and their quantity, description of the Product's defects, indication of the date of conclusion of the Contract, Order/Contract number, date of receipt of the Products, date of disclosure of the defects and complaint request.
2. A complaint shall be submitted in writing to the Supplier's address or by e-mail to the e-mail address indicated in § 2 section 10 of these Regulations or another indicated by the Supplier.
3. Quantitative complaints of the Products should be reported to the Supplier by the Recipient in the form of a written protocol drawn up in the presence of the carrier or a representative of the Supplier no later than at the time of receipt of the Products by the Recipient.
4. Quantitative complaints submitted by the Recipient without compliance with the procedure described in paragraph 3 above and at a later date than the date of release of the Products - will not be recognized.
5. Complaints concerning quality defects in the Products (quality complaints) should be reported by the Recipient in writing together with sending to the Supplier samples of the complained about Products within 7 days from the date of their disclosure, under pain of losing the right to invoke such defectiveness, while complaints concerning quality defects in the Products, possible to detect upon receipt with due diligence (in particular, visible damage or defects in the Products), the Recipient is obliged to report at the time of receipt of the Products.
6. The Recipient filing a quality complaint is obliged, under pain of refusal to consider the complaint, to allow the Supplier to inspect and take at least two representative samples of the advertised batch of Products, at a time and place mutually agreed by the Parties, but no later than within 7 days from the expression by the Supplier of its intention to carry out such inspection and/or take samples. In the case of quality complaints, at the Supplier's request, the Recipient may, in the course of the complaint procedure, be obliged to deliver to the Supplier (or to an entity authorized by the Supplier) the Products under complaint, at the cost and risk of the Supplier - in such case, the Recipient shall be responsible for duly securing the Products for transportation.
7. In the event of a claim, the Recipient shall be responsible for duly securing the claimed Products for the purpose of carrying out the inspection specified in paragraph 6 above.
8. The Recipient shall be notified of the outcome of the complaint processed within 30 days of the filing of the complaint in accordance with the provisions of the Regulations..
9. Subject to paragraph 10 below, in the event of acceptance of a quantitative or qualitative complaint, the Supplier may, at its option, remove defects in the Products, or deliver the Products free of defects within the time agreed upon by the Parties, or reduce the price, unless otherwise provided by generally applicable law.
10.  In case of finding quality defects in the Products by the Recipient during the processing of the Products or their use by the Recipient, the Recipient is obliged to stop processing or use of the Products immediately after finding the quality defect and immediately inform the Supplier about the finding of the defect by filing a complaint. In the aforementioned case, the Supplier shall be entitled to inspect and take samples of the Products under complaint and/or oblige the Recipient to deliver to the Supplier the Products under complaint, as well as the batches of Products covered by the Contract that have not been processed or used by the Recipient until the defect is found, within the period determined by the Supplier, in order to check whether they have defects. Complained Products and Products not processed and not used by the Recipient, referred to in the preceding sentence, shall be checked by the Supplier for quality defects reported by the Recipient, in accordance with the rules of the complaint procedure set forth in this paragraph. If quality defects are found in Processed Products, the Supplier shall be liable for quality defects in Processed Products only in the following quantities:
a) heat-shrinkable and non-heat-shrinkable bags - up to 500 pieces,
b) laminates  -  up to 250 linear meter,
c) foils – up to 350 linear meter.
11. The Supplier shall not be liable for quantity shortages or damage to the Products caused by improper transportation, unloading or storage of the Products by the Recipient, the Recipient's carrier or any other entity acting to the order of or on behalf of the Recipient.
12. In the event that, due to the finding of quality defects in the Products, the Supplier decides to recall the Products from the market or an obligation is imposed on the Supplier to recall the Products from the market, the Recipient shall fully cooperate with the Supplier or its designated entity to recall such defective Products from the market.  
13. In the event of an unjustified complaint, the Supplier shall have the right to require the Recipient to cover the costs incurred in connection with the complaint and the complaint procedure.
14. The Parties acknowledge that the Supplier does not provide a commercial guarantee within the meaning of the laws in force in France.
15. The filing of a complaint shall not relieve the Recipient from the obligation to pay the price by the agreed date, nor shall it constitute grounds for refusal to  receive the Products.
16. Complaints submitted after the deadlines indicated above or in violation of the above rules have no legitimacy and shall not be taken into account.
§ 6.
Payments.
1. The prices of the Products are specified in the Contract.
2. The prices of the Supplier's Products are net prices, unless otherwise stipulated in the Contract. The prices of the Products shall be increased by the VAT rate at the applicable rate.
3. Unless otherwise agreed by the Parties, the prices of the Products shall be the prices determined on the basis of the Incoterms 2020 Ex Works Debica rules.
4. The Supplier undertakes to sell and deliver to the Recipient the Products indicated in the Contract in accordance with the Orders placed by the Recipient accepted for execution, provided that they are in accordance with the content of the Contract, and the Recipient undertakes to pay for the ordered Products and to receive them.
5. The Supplier reserves the right to grant discounts and rebates to the Recipient, under  the terms of the Contract.
7. The Recipient shall pay all costs associated with the delivery of the Products, including any costs imposed by the carrier on the Supplier, in particular the costs associated with the possible return of the Products to the Supplier.
8. The Recipient shall be obliged to pay the price on the basis of a VAT invoice or pro-forma invoice issued by the Supplier within the period specified in the Contract, and if no such period is specified in the Contract within 14 days from the date of receipt of the invoice.
9. If the agreed form of payment for the Products is prepayment, prepayment for the Products must be made at least 7 days prior to the scheduled date of delivery of the Products, except as otherwise provided in the Terms and Conditions and/or the Contract. If the Recipient fails to make the prepayment within the aforementioned period, the Order shall be deemed not accepted for execution by the Supplier, and in case it has been confirmed, it shall be deemed cancelled without negative consequences for the Supplier.
10. Payment shall be made in the currency specified on the VAT invoice or pro-forma invoice.
11. Payments shall be made to the bank account indicated on the invoice by the Supplier.
12. The Supplier's invoice shall be sent to the Recipient by e-mail (electronically), to which the Recipient hereby consents. The invoice in electronic form will be delivered via e-mail to the e-mail address provided by the Recipient.
13. The Parties agree that the moment of payment shall be the moment of crediting funds to the Supplier's bank account.
14. Until the price for the Products is paid in full, the Products shall remain the property of the Supplier.
15. In the event that, during the period between the conclusion of the Contract and the delivery of the Products, circumstances occur that materially increase the costs associated with the production and/or delivery of the Products (including, but not limited to, increases in the prices of raw materials, materials or semi-finished products, increases in the cost of fees and tax rates associated with the production or delivery of the Products, increases in labor costs), the Supplier shall have the right, at its sole discretion, to:
1) increase the price of the Products by the value justified by the increase in the costs described above, whereby if within 7 days from the notification to the Recipient of the price increase, the Recipient does not object - it shall be deemed that the Recipient accepts the new price. Objection by the Recipient shall entitle the Recipient to withdraw from the Contract within 30 days from the date of delivery to the Supplier of the Recipient's objection to the price increase or:
2) withdraw from the Contract within 60 days from the occurrence of the basis for withdrawal referred to in this paragraph,
and of which The Supplier will inform the Recipient immediately after obtaining information about the occurrence of the circumstances described above.
§7.
Force Majeure.
1. Neither Party shall be liable for failure to perform or improper performance of its obligations under the Contract as a result of events of an external nature beyond the control of the Party in question, over which the Party had no control and which the Party could not have prevented, including, in particular, such as war, fires, storms, floods, natural disasters, natural catastrophes, the occurrence of an epidemic emergency, a state of epidemics, a state of pandemics, acts of authorities(hereinafter referred to as: "Force Majeure").
2. The party affected by Force Majeure shall immediately notify the other party of the fact of its occurrence, no later than within 7 days from the date of the occurrence of Force Majeure, or else lose the right to invoke such circumstances. In the event of the occurrence of an event qualifying as Force Majeure, the parties shall immediately determine the scope, alternative solution and manner of implementation of the Contract.
§ 8.
Responsibility.
1. The Supplier's liability shall include, in addition to the cases specified in § 5 of the Regulations, the warranty for latent defects of the Products under the terms of the French Civil Code.
2. The Supplier declares that it is not responsible for the failure of the Products to meet the Recipient's expectations with respect to their use and suitability, and is not responsible for the properties, characteristics and technical or quality parameters of the Products beyond those expressly reserved by the Supplier or beyond those resulting from the documentation provided to the Recipient regarding the Products. The Supplier is further not responsible for the use of the Products or their processing by the Recipient (including use in production processes in combination with other goods or materials) and for the results of such activities.
3. The Parties unanimously agree that the Supplier shall not be liable for any damages that are not in an adequate causal relationship with the cause of their occurrence, as well as for lost profits and any other indirect and consequential damages.
4. The Supplier's liability to the Recipient shall be limited in each case to the net amount of the Order/Contract from which the presented claim arises or to which it is related, provided that the total liability of the Supplier under the Contract, regardless of the legal basis and number of claims, shall not exceed 100% of the net sales price of the Products paid to the Supplier under the Contract.      
§9.
Termination of the Contract.
Notwithstanding of the Supplier's other rights under the law and the provisions of these Regulations or the Contract, the Supplier may withdraw from the Contract within 60 days of occurrence of one of the reasons described below: 
a) The Recipient has violated any obligation under the Regulations or the Contract and has not remedied the consequences of such violation within 7 days of receipt of a request from the Supplier to remedy the violation;
b) an order will be issued for the seizure of the Recipient's property, making it impossible to perform the Contract;
c) liquidation of the Recipient's enterprise has begun.
§ 10.
Trade secret and confidentiality obligations.
1. Any information provided by the Party to the other Party for the purpose and in connection with the implementation of the Contract regardless of the form of providing and/or obtaining this information, is information constituting the secret of the given Party (hereinafter referred to as "Information"). The term of information includes in particular: 
a) Information provided during negotiations of the Contract or in the course of activities related to the conclusion of the Contract or the submission and acceptance of the Order,
b) the content of the Contract along with commercial terms and conditions,
c) any other information provided by the Party of a technical, technological, financial, commercial, economic, marketing, environmental, organizational, scientific, research or any other nature - regardless of their formal name (projects, reports, analyses, studies, etc.) .
d) any other information not listed above constituting a trade secret within the meaning of Directive (EU) 2016/943 of the European Parliament and of the Council of 8 June 2016 on the protection of undisclosed know-how and undisclosed commercial information (trade secrets) against their unlawful acquisition, use and disclosure.
2. The term Information shall not include information that:
a) is publicly available is publicly available at the time it is provided by the Party,
b) becomes publicly available, but not as a result of disclosure directly or indirectly by the Party or any of its employees and/or advisors
c) was available to a Party as non-confidential prior to its release by a Party or became available to a Party as non-confidential from sources other than a Party, provided that such sources are not bound by an obligation to keep such information confidential
- provided that they constitute Information - collections of unclassified information which, as a whole or in a particular set and aggregate of its elements, are not generally known or readily accessible to persons in circles that normally deal with this type of information.
3. Each Party acknowledges and agrees that the Information constitutes the trade secret of the other Party.
4. Each Party undertakes to maintain the Information in strict confidence and not to disclose it to any third party other than its employees, advisors or other entities that provide services to the Party under civil law contracts, to whom disclosure of the Information to the extent necessary for the performance of the Contract is necessary. Each Party shall ensure the confidentiality of the Information by its employees, advisors and other entities that provide services to the Party under civil law contracts. 
5. Each Party shall ensure that the Information shall not be used for any purpose other than the performance of the Contract.
6. The obligation of confidentiality set forth in this paragraph shall not apply to those information and documents which a Party will be obliged to make available on the basis of a request from an authorized authority (e.g., a court of law, prosecutor's office, tax authorities) in the prescribed manner.
7. Each Party, upon termination of the Contract, agrees to promptly return all documents - regardless of their name or form - treated as Information, including copies thereof, provided that this shall not apply to the Contract and Purchase Orders.
8. If a Party suffers damage in connection with a breach of an obligation to maintain confidentiality, it shall be entitled to seek compensation for the damage against the Party that breached the aforementioned obligations, under the terms of the applicable laws.
9. The obligations covered by this paragraph shall apply during the term of the Contract as well as for a period of 5 years after its termination or expiration.
§ 11.
Final provisions of the Regulations.
1. In the event of discrepancies between the content of these Regulations and the content of the Contract, the content of the Contract shall prevail.
2. The law applicable to these Regulations, as well as to the Contract and actions aimed at its conclusion and execution (including Orders), is French law and shall be interpreted in accordance with this law.
3. The invalidity of individual provisions of the Regulations and/or the Contract shall not affect the validity of the remaining provisions of the Regulations and/or the Contract. The parties undertake in such a case to immediately formulate a legally valid provision that comes as close as possible to the economic purpose of the invalid provision.
4. The Supplier reserves the right to make changes to the Regulations. Changes to the provisions of the Regulations become binding on the other Party within 14 calendar days from the moment they are made available to the  Recipient for familiarization via e-mail, website or in writing. 
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